REAMERITAP BUSHINGS - MANSON PRECISION 12 GAUGE .728"
BUSHING

Fast, Accurate Choke Tube Installations Using Reamers From Dave Manson

Precision ground, same bushing fits reamer and tap. Turn blank bushing to fit odd
diameters.

Attributes

Name: MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513040728

Mfr. No.: B728X2

Gauge: 12 Gauge

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.05kg

Item details

Made in USA
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REAMERITAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .728" BUSHING Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung des Produkts gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du die Buchse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife die Buchse immer auf sichtbare Schaden, bevor du sie verwendest.

Verwende die Buchse nur flir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.

Halte die Buchse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Stelle sicher, dass du die richtige Groé3e und Art der Buchse fiir deine spezifische Anwendung verwendest.
Beachte alle drtlichen Vorschriften zur Verwendung von Werkzeugen und Geréten.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend der
Verwendung.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.
Uberschreite nicht die empfohlenen Betriebsgrenzen der Buchse.

Vermeide die Verwendung der Buchse auf Materialien, fur die sie nicht ausgelegt ist.

Modifiziere oder verandere die Buchse nicht auf irgendeine Weise.

Verwende die Buchse immer in Verbindung mit kompatiblen Werkzeugen und Geréten.

Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge und Materialien fur die Installation bereit hast.
® Uberprife die Spezifikationen der Buchse, um die Kompatibilitat mit deinem Reamer und Tap zu
bestatigen.

2. Installation:

® Sichere den Reamer oder Tap in einer stabilen Position.
® Setze die Buchse in die entsprechende Verbindung ein und achte auf einen festen Sitz.
®* Drehe die leere Buchse, um sie nach Bedarf an ungerade Durchmesser anzupassen.

3. Verwendung:

® Betreibe den Reamer oder Tap mit der installierten Buchse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Uberwache den Betrieb genau auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewdhnlichem Verhalten.
® Wenn Probleme auftreten, stelle die Verwendung der Buchse sofort ein und tberprife sie auf Schaden.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Buchse nach jeder Verwendung grindlich, um Rickstande zu entfernen und Korrosion zu
verhindern.

® Bewabhre die Buchse an einem trockenen, sicheren Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen



® Dispose of the bushing in accordance with local regulations regarding metal and tool waste.
® Dispose of the bushing not in regular household waste.
® Consider recycling options where applicable to minimize environmental impact.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING
konsultiere bitte den entsprechenden Hersteller oder Handler. Sie kénnen zusatzliche Informationen und
Unterstitzung in Bezug auf Produktsicherheit und verwendung bereitstellen.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat, und durch die
Einhaltung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner REAMER/TAP BUSHINGS
MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING gewabhrleisten.



REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .728" BUSHING Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this document carefully before using the bushing.

General Safety Guidelines

Always inspect the bushing for any visible damage before use.

Use the bushing only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the bushing out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that you are using the correct size and type of bushing for your specific application.
Follow all local regulations regarding the use of tools and equipment.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves during use.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Do not exceed the recommended operating limits of the bushing.

Avoid using the bushing on materials for which it is not designed.

Do not modify or alter the bushing in any way.

Always use the bushing in conjunction with compatible tools and equipment.

Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have the correct tools and materials ready for installation.
® Review the specifications of the bushing to confirm compatibility with your reamer and tap.

2. Installation:
® Secure the reamer or tap in a stable position.
® |nsert the bushing into the appropriate fitting, ensuring a snug fit.
® |f necessary, turn the blank bushing to adjust it to fit odd diameters as required.
3. Usage:
® Operate the reamer or tap with the bushing installed according to the manufacturer's instructions.
® Monitor the operation closely for any signs of malfunction or unusual behavior.
® |f any issues arise, stop using the bushing immediately and inspect for damage.

4. PostUse Care:

® Clean the bushing thoroughly after each use to remove debris and prevent corrosion.
® Store the bushing in a dry, safe place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the bushing in accordance with local regulations regarding metal and tool waste.
® Do not dispose of the bushing in regular household waste.
® Consider recycling options where applicable to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728"
BUSHING, please consult the relevant manufacturer or retailer for assistance. They can provide additional
information and support related to product safety and usage.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority, and by adhering to these guidelines, you
can ensure a safe and effective experience with your REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE

.728" BUSHING.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bushing
REAMER/TAP MANSON PRECISION 12 GAUGE .728"

Introduccion

Gracias por elegir el Bushing REAMER/TAP MANSON PRECISION 12 GAUGE .728". Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usar el bushing.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el bushing en busca de dafios visibles antes de usarlo.

Usa el bushing solo para el propésito previsto, tal como se especifica en esta guia.

Mantén el bushing fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Asegurate de que estas usando el tamafio y tipo correctos de bushing para tu aplicacion especifica.
Sigue todas las regulaciones locales relacionadas con el uso de herramientas y equipos.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes durante el uso.
Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.

No excedas los limites de operacion recomendados del bushing.

Evita usar el bushing en materiales para los cuales no esta disefiado.

No modifiques ni alteres el bushing de ninguna manera.

Siempre usa el bushing junto con herramientas y equipos compatibles.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante la operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener las herramientas y materiales correctos listos para la instalacion.
® Revisa las especificaciones del bushing para confirmar la compatibilidad con tu reamer y tap.

2. Instalacion:
® Asegura el reamer o tap en una posicién estable.
® |nserta el bushing en el ajuste apropiado, asegurando un ajuste firme.
® Sies necesario, gira el bushing en blanco para ajustarlo a los diametros inusuales segln sea
necesario.
3. Uso:
® Opera el reamer o tap con el bushing instalado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Monitorea la operacién de cerca para detectar cualquier signo de mal funcionamiento o
comportamiento inusual.
® Sisurgen problemas, detén el uso del bushing inmediatamente e inspecciona en busca de dafios.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia el bushing a fondo después de cada uso para eliminar residuos y prevenir la corrosion.
® Almacena el bushing en un lugar seco y seguro, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el bushing de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de metal y herramientas.
® No deseches el bushing en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje donde sea aplicable para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Bushing REAMER/TAP MANSON PRECISION 12 GAUGE
.728", consulta al fabricante o minorista correspondiente para obtener asistencia. Ellos pueden proporcionar
informacion adicional y apoyo relacionado con la seguridad y el uso del producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y al adherirte a estas
directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Bushing REAMER/TAP MANSON
PRECISION 12 GAUGE .728".



GUIDE DE SECURITE POUR LE MANCHON DE
REAMERI/TAP MANSON PRECISION 12 GAUGE .728"

Introduction

Merci d'avoir choisi le MANCHON DE REAMER/TAP MANSON PRECISION 12 GAUGE .728". Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation sire et efficace du produit, conformément au Reglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le
manchon.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Inspectez toujours le manchon pour tout dommage visible avant de l'utiliser.

Utilisez le manchon uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans ce guide.

Gardez le manchon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Assurezvous d'utiliser la bonne taille et le bon type de manchon pour votre application spécifique.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des outils et équipements.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
pendant I'utilisation.

Assurezvous que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée pour éviter les accidents.

Ne dépassez pas les limites d'utilisation recommandées du manchon.

Evitez d'utiliser le manchon sur des matériaux pour lesquels il n'est pas congu.

Ne modifiez ni n'altérez le manchon de quelque maniére que ce soit.

Utilisez toujours le manchon en conjonction avec des outils et équipements compatibles.

Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées des piéces mobiles pendant I'opération.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir les outils et matériaux appropriés préts pour l'installation.
® Passez en revue les spécifications du manchon pour confirmer sa compatibilité avec votre reamer et
tap.

2. Installation :

® Fixez le reamer ou le tap dans une position stable.
® |nsérez le manchon dans le raccord appropri€, en vous assurant d'un ajustement serré.
® Sinécessaire, tournez le manchon vierge pour I'ajuster aux diamétres inhabituels selon les besoins.

3. Utilisation :

® Faites fonctionner le reamer ou le tap avec le manchon installé conformément aux instructions du
fabricant.

® Surveillez I'opération de prés pour tout signe de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel.

® Sides problémes surviennent, arrétez immédiatement d'utiliser le manchon et inspectezle pour
détecter des dommages.

4. Entretien PostUtilisation :
® Nettoyez soigneusement le manchon aprés chaque utilisation pour éliminer les débris et prévenir la

corrosion.
® Rangez le manchon dans un endroit sec et sir, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut



® Jetez le manchon conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et d'outils.
® Ne jetez pas le manchon avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser lI'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MANCHON DE REAMER/TAP MANSON PRECISION 12
GAUGE .728", veuillez consulter le fabricant ou le détaillant concerné pour obtenir de l'aide. lls peuvent fournir des
informations et un support supplémentaires liés a la sécurité et a I'utilisation du produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et en respectant ces lignes directrices,
vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre MANCHON DE REAMER/TAP MANSON
PRECISION 12 GAUGE .728".



REAMERITAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .728" BUSHING Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il bushing.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Ispezionare sempre il bushing per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Utilizzare il bushing solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Tenere il bushing fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurarsi di utilizzare la dimensione e il tipo corretto di bushing per la propria applicazione specifica.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di strumenti e attrezzature.

Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti
durante l'uso.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

Non superare i limiti operativi raccomandati del bushing.

Evitare di utilizzare il bushing su materiali per i quali non & progettato.

Non modificare o alterare il bushing in alcun modo.

Utilizzare sempre il bushing in combinazione con strumenti e attrezzature compatibili.

Tenere mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere gli strumenti e i materiali corretti pronti per l'installazione.
* Rivedere le specifiche del bushing per confermare la compatibilita con il proprio reamer e tap.

2. Installazione:
® Fissare il reamer o il tap in una posizione stabile.

® |nserire il bushing nell'attacco appropriato, assicurandosi di avere una vestibilita sicura.
® Se necessario, ruotare il bushing vuoto per adattarlo a diametri particolari come richiesto.

3. Uso:

® Operare il reamer o il tap con il bushing installato secondo le istruzioni del produttore.

® Monitorare l'operazione da vicino per eventuali segni di malfunzionamento o comportamento insolito.

® Se si verificano problemi, interrompere immediatamente I'uso del bushing e ispezionarlo per eventuali
danni.

4. Cura PostUso:

® Pulire il bushing accuratamente dopo ogni uso per rimuovere detriti e prevenire la corrosione.
® Conservare il bushing in un luogo asciutto e sicuro, lontano da luce solare diretta e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il bushing in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e attrezzi.
® Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici normali.
® Considerare opzioni di riciclaggio dove applicabile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .728" BUSHING, si prega di consultare il produttore o il rivenditore pertinente per assistenza. Possono
fornire ulteriori informazioni e supporto relativi alla sicurezza e all'uso del prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita e, aderendo a queste
linee guida, potete garantire un'esperienza sicura ed efficace con il vostro REAMER/TAP BUSHINGS MANSON
PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING.



REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .728" BUSHING Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem o Ogélnym Bezpieczenstwie Produktow (GPSR). Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem tulei.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj tuleje pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj tulei tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukciji.

Przechowuj tuleje z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru i typu tulei do swojej aplikaciji.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania narzedzi i sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas uzywania.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw operacyjnych tulei.

Unikaj uzywania tulei na materiatach, do ktérych nie jest zaprojektowana.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj tulei w zaden sposaéb.

Zawsze uzywaj tulei w potaczeniu z kompatybilnymi narzedziami i sprzetem.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i materialy gotowe do instalacji.
® Sprawdz specyfikacje tulei, aby potwierdzi¢ jej kompatybilno$¢ z twoim wierttem i gwintem.

2. Instalacja:
® Zabezpiecz wiertto lub gwint w stabilnej pozyciji.

* W14z tuleje do odpowiedniego mocowania, zapewniajgc ciasne dopasowanie.
®* W razie potrzeby, obrdc¢ pusta tuleje, aby dostosowac jg do nietypowych Srednic.

3. Uzytkowanie:

® Obstuguj wiertto lub gwint z zamontowana tulejg zgodnie z instrukcjami producenta.

® Monitoruj operacje uwaznie, aby dostrzec jakiekolwiek oznaki awarii lub nietypowego zachowania.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw, natychmiast przestan uzywac tulei i sprawdz jg
pod katem uszkodzen.

4. Pielegnacja po uzyciu:
® Doktadnie oczys¢ tuleje po kazdym uzyciu, aby usunaé zanieczyszczenia i zapobiec korozji.

® Przechowuj tuleje w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw metalowych i narzedzi.
® Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowac wptyw na $rodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczagcych REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .728" BUSHING, skonsultuj sie z odpowiednim producentem lub sprzedawca w celu uzyskania pomocy.
Moga oni dostarczy¢ dodatkowe informacje i wsparcie zwigzane z bezpieczenistwem i uzytkowaniem produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a
przestrzegajac tych zalecen, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING.



REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .728" BUSHING Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéén EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen holkin kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina holkki ndkyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Kéayta holkkia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tadssé oppaassa on maaritelty.
Pida holkki lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat oikean kokoista ja tyyppisté holkkia erityiseen sovellukseesi.
Noudata kaikkia paikallisia saanttja tyokalujen ja laitteiden kaytdn suhteen.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset kayttéon liittyvat turvallisuusvarotoimet

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja kayton aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.
Ala ylita holkin suositeltuja kayttorajoja.

Valta holkin kayttda materiaaleilla, joihin se ei ole suunniteltu.

Ala muokkaa tai muuta holkkia millaan tavalla.

Kayta holkkia aina yhteensopivien tytkalujen ja laitteiden kanssa.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvilta osilta kaytén aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:
® Varmista, ettd sinulla on oikeat tydkalut ja materiaalit valmiina asennusta varten.
® Tarkista holkin tekniset tiedot varmistaaksesi, etté& se on yhteensopiva reamerisi ja tapisi kanssa.
Asennus:
® Kiinnitd reamer tai tap vakaaseen asentoon.
® Aseta holkki oikeaan liitdntaén varmistaen tiukka istuvuus.
® Jos tarpeen, kddnna tyhjaa holkkia saataéksesi se sopimaan outoihin halkaisijoihin.
Kaytto:
® Kayta reameria tai tapia holkin kanssa asennettuna valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Seuraa toimintaa tarkasti mahdollisten vikaantumisen tai epatavallisen kayttaytymisen merkkien
varalta.
® Jos ongelmia ilmenee, lopeta holkin kaytt6 valittdmasti ja tarkista vauriot.
Kayton jalkeinen hoito:

® Puhdista holkki huolellisesti jokaisen kéyton jalkeen poistamalla roskat ja estden korroosiota.
® Sailyta holkki kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.

Havitysohjeet

® Havita holkki paikallisten metallin ja tytkalujatteen havitysvaatimusten mukaisesti.
* Al4 havita holkkia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, kun se on mahdollista, ymparistévaikutusten minimoimiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolia REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING
tuotteen suhteen, ota yhteytta asiaankuuluvaan valmistajaan tai jalleenmyyjaén saadaksesi apua. He voivat tarjota
lisatietoja ja tukea tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon liittyen.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tarke&é, ja noudattamalla naité ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728"

BUSHING tuotteen kanssa.



REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .728" BUSHING Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla sdker och effektiv anvandning av produkten i enlighet med EU:s
allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR). Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander
bussningen.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid bussningen foér synliga skador innan anvandning.

Anvand bussningen endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Hall bussningen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Se till att du anvander rétt storlek och typ av bussning for din specifika tillampning.
Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning av verktyg och utrustning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst for att forhindra olyckor.

Overskrid inte de rekommenderade driftgréanserna fér bussningen.

Undvik att anvanda bussningen pa material som den inte ar avsedd for.

Modifiera eller &ndra inte bussningen pa nagot sétt.

Anvand alltid bussningen tillsammans med kompatibla verktyg och utrustning.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt verktyg och material redo for installation.
® Granska specifikationerna fér bussningen for att bekrafta kompatibilitet med din reamer och tap.

2. Installation:
® Sakra reamern eller tapen i en stabil position.

® Sétt in bussningen i den lampliga anslutningen och se till att den sitter ordentligt.
®* Om nédvandigt, vrid den blanka bussningen for att justera den till ovanliga diametrar vid behov.

3. Anvéndning:

® Anvand reamern eller tapen med bussningen installerad enligt tillverkarens instruktioner.
¢ Overvaka driften noga for eventuella tecken pé funktionsfel eller ovanligt beteende.
® Om nagra problem uppstar, sluta anvanda bussningen omedelbart och inspektera den for skador.

4. Efter anvandning:

® Rengdr bussningen noggrant efter varje anvandning for att ta bort skrép och férhindra korrosion.
® Forvara bussningen pa en torr, saker plats borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera bussningen i enlighet med lokala foreskrifter angdende metall och verktygsavfall.
® Kassera inte bussningen i vanligt hushallsavfall.
* QOvervag atervinningsalternativ dar det ar tillampligt for att minimera miljopaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728"
BUSHING, vanligen konsultera den relevanta tillverkaren eller aterforsaljaren for hjalp. De kan ge ytterligare
information och stdd relaterat till produktsékerhet och anvandning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet, och genom att folja dessa riktlinjer
kan du sakerstélla en séaker och effektiv upplevelse med din REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12

GAUGE .728" BUSHING.



REAMERI/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12
GAUGE .728" BUSHING Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728" BUSHING. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpeéného a efektivniho pouziti produktu v souladu
s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Pfed pouzitim pouzdra si prosim peclivé prectéte tento
dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zkontrolujte pouzdro na viditelIné poSkozeni pred pouzitim.

Pouzivejte pouzdro pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto priivodci.
Drzte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou velikost a typ pouzdra pro vasSi konkrétni aplikaci.
Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani nastrojl a zafizeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné podminky nebo incidenty pfislusnym organtim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PTi pouzivani noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, suchy a dobfe osvétleny, aby se pfedeSlo nehodam.
Nepfekracujte doporucené provozni limity pouzdra.

Vyhnéte se pouzivani pouzdra na materidly, pro které neni urceno.

Nepretvarejte ani neprovadéjte zadné Upravy na pouzdru.

Vzdy pouzivejte pouzdro v kombinaci s kompatibilnimi nastroji a vybavenim.

Drzte ruce a dalSi ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze mate pfipraveny spravné nastroje a materialy pro instalaci.
® Zkontrolujte specifikace pouzdra, abyste potvrdili kompatibilitu s vaSim reamerem a tapem.

2. Instalace:

® Zajistéte reamer nebo tap v stabilni poloze.
® Vlozte pouzdro do prfislusného upevnéni, ujistéte se, Ze je pevné usazeno.
® Pokud je to nutné, otoéte prazdné pouzdro, abyste jej pfizplsobili neobvyklym prémérim.

3. Pouziti:
* Provozujte reamer nebo tap s nainstalovanym pouzdrem podle pokyn( vyrobce.
® Peclivé sledujte provoz pro jakékoli znamky poruchy nebo neobvyklého chovani.

* Pokud nastanou jakékoli problémy, okamzité prestafite pouzivat pouzdro a zkontrolujte ho na
poskozeni.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti diikladné& vy&istéte pouzdro, abyste odstranili necistoty a predesli korozi.
® Ulozte pouzdro na suchém, bezpe€ném misté mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pouzdro v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového a nastrojového odpadu.
® Nepokladejte pouzdro do bézného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostredi.



Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE
.728" BUSHING, obratte se na pfisluSného vyrobce nebo prodejce pro pomoc. Mohou poskytnout dalsi informace a
podporu tykajici se bezpe€nosti a pouzivani produktu.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou a dodrzovanim téchto pokynl
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 12 GAUGE .728"
BUSHING.



